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IL PICCOLO TAMBURINO

LITTLE DRUMMER BOY

Musica di G. Mahler

Elaborazione corale e testo italiano Testo originale di Phillips Brooks
di R. Tagliabue
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1.Ho sentito pa-ra-pa-pam-pam
che eappena nato un re pa-ra-pa-pam-pam
por-tiamo i nostri doni pa-ra-pa-pam
i piu bei doni al re pa-ra-pa-pam-pam
pa-ra-pa-pam pa-ra-pa-pam
in suo onore pa-ra-pa-pam-pam
quando andrem.

2.Sono solo pa-ra-pa-pam-pa

un bimbo povero pa-ra-pa-pam-pam
non ho regali da porta re al re

Cosa potro io regalare a un re?
pa-ra-pa-pam pa-ra-pa-pam

Pos so portare al re pa-ra-pa-pam-pam
il . tamburel

3.E' felice il re pa-ra-pa-pam

i0 ho suonato il mio tamburo per lui
e I'ho suonato forte proprio per lui
lui ha sorriso pa-ra-pa-pam-pam
pa-ra-pa-pam pa-ra-pa-pam

Ho lasciato al re pa-ra-pa-pam-pam
il tambrel, il tamburel.

Ba rump ba ba ba ba ba

1.Come, they told me. Ba rump ba bum bum.
A new born king to see. Ba rump ba bum bum.
Our fi-nest gifts we bring. Ba rump ba bum bum.
To lay be-fore the king. Ba rump ba bum bum,
rump ba bum bum, rump ba bum bum.
So, to ho-nor him. Ba rump ba bum bum.
When- we come. Me and my drum.

2.Lit-tle ba-by. Ba rump ba bum Ba rump

I am a poor boy, too. Ba rump -ba bum bum

I have no gift to bring. Ba rump ba bum bum.
That's fit to give a king. Ba rump ba bum bum,
rump ba bum bum, rump ba bum bum.

Shall I play for you? Ba rump ba bum bum
On-my drum. Me and my drum.

3.Then he nod-ded. Ba rump ba ba bum bum.

The ox and lamb kept time. Ba rump ba bum bum.

I played my drum for him. Ba rump ba bum bum.

Oh I played my best for him. Ba -rump-ba bum bum, rump

ba bum bum, rump ba bum bum.
Then, he smiled at me. Ba rump ba bum bum.
Me and my drum. Me and my drum.




